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Contrato para la adquisicion de Equipo Médico, correspondiente a los Programas de
“Equipamiento Asociado a Obra 2015”, para las Unidades Médicas: Hospital General Regional
230 Camas en Reynosa, Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez,
Colima, Hospital General Regional 250 Camas en Ledén, Guanajuato y “Programa de
Reposicién” (Diversas Unidades), que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL, a quien en lo sucesivo se denominard "EL INSTITUTO" representado en
este acto por el LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA, en su caracter de
Apoderado Legal y, por la otra, la empresa denominada GE SISTEMAS MEDICOS DE
MEXICO, S.A. DE C.V., a quien en lo sucesivo se denominara "EL PROVEEDOR"
representada por ALINNE MIREYA AGUIRRE CORTES, en su caracter de Apoderado Legal, a
quienes de manera conjunta se les denominara “LAS PARTES” al tenor de las declaraciones y
clausulas siguientes:

DECLARACIONE'S
l.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

l.1.- Es un Organismo Publico "Descentralizado de la Administracién Publica Federal, co
personalidad juridica y patrimonio propios, que tienera su cargo la organizacién y administracid
del Seguro Social, como un servicio plblico de caracter nacional, en términos de los articulos
y 5 de la Ley del Seguro Sodial.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacién
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- Ef Licenciado Fernando Juan José Gémez de Lara se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Publica numero 122,655 de fecha 25 de agosto de 2015,
otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Francisco Garcia Villegas Sanchez Cordero, Notario
Publico nimero 248 del Distrito Federal, actuando como suplente en el protocolo de la Notaria
nimero 15 del Distrito Federal, de la que es titular el Doctor Eduardo Garcia Villegas, y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

1.4.- La Maestra Patricia Belmont Zapata, Titular de la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico de
“EL INSTITUTO” interviene como Area Contratante en el procedimiento del cual se deriva el
presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en los articulos 2 fraccién | del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69
ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social.

I.5.- El Ingeniero JesUs Guajardo Briones, Titular de la Coordinacion de Infraestructura
Inmobiliaria de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presente contrato como Area
Requirente en el procedimiento del cual se deriva este instrumento juridico, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 2 fraccion [I del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico.
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones y a
los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.
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1.6.- El Ingeniero Miguel Angel Rojas Gonzalez, Titular de la Division de Equipamiento Médico y
la Ingeniera Amelia Patifio Gonzalez, Titular de la Subjefatura de Division de Investigacion,
Equipamiento y Desarrolio de Proyectos Sustentables, ambos de “EL INSTITUTO” intervienen
en la firma del presente contrato como Area Técnica en el procedimiento del cual se deriva este
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fraccion Ill del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.7.- El Licenciado Luis Enrique Mendoza Flores, Titular de la Jefatura de Servicios
Administrativos de la Delegacion Regional Colima de “EL INSTITUTO” interviene como
Administrador del presente contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento
de los derechos y obligaciones establecidos en el presente instrumento juridico, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
adquisicion de Equipo Médico, correspondiente a los Programas ‘de “Equipamiento Asociado a
Obra 2015”, para las Unidades Médicas: Hospital. General Regional 230 Camas en Reynosa
Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez, Colima, Hospital Gener.
Regional 250 Camas en Ledn, Guanajuato y “Programa de Reposicion” (Diversas Unidades).

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo a los oficio(s) de Liberacion de Inversion
(OLI), emitido(s) por el Titular de la Division de Analisis del Programa de Inversién Fisica,
mismo(s) que se agrega(n) al presente contrato como Anexo 1 (uno).

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Licitacién Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio electronica
numero LA-019GYR040-T23-2015, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion I, 26 Bis fraccion I, 26 Ter,
27, 28 fraccion I, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis fraccién |, 37 y 46 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47 y
48 de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 7 de septiembre de 2015 la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisiéon de Equipo y Mobiliario Médico, emitié el Acta de Fallo
del procedimiento de contratacidn mencionado en la Declaracion que antecede, resultando
adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) partida(s) que se detallan en la misma.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
convocatoria respectiva, asi como al resultado de la Junta de Aclaraciones.

1.13.- Senala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en Calle
Durango ndmero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700
Meéxico, Distrito Federal. Ve
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Il.- "EL PROVEEDOR" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

Il.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 45,244 de fecha 9 de abril de 1992,
otorgada ante la fe del Licenciado Carlos A. Yfarraguerri y Villarreal, Notario Publico nimero 28
del Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de Comercio del Distrito Federal bajo el folio
mercantil nimero 156517.

Il.2.- Se encuentra representada para la celebracidén de este Contrato por Alinne Mireya Aguirre
Cortes, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Plablica nimero 63,124 de
fecha 8 de mayo de 2013 pasada ante la fe del Licenciado José Maria Morera Gonzélez, Titular
de la Notaria Publica numero 102 del Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y de Comercio de la misma Entidad bajo el folio mercantil nimero 156517* y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades en: la
importacién, exportacidn, venta, distribucidon y comercializacion en general de equipo y
sistemas médicos de toda clase, para su uso en hospitales, clinicas de diagnéstico, médicos o
por instituciones de salud gubernamentales sociales o privadas; el suministro de servicios de
mantenimiento y reparacién a los equipos y sistemas médicos.

I.4.- Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes nimero GSM-920409-JL6.

II.5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracién Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.27 de la Resolucion Miscelanea Fiscal 2015 y
de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta copia
a “EL INSTITUTO?” para efectos de la suscripcion del presente Contrato.

I.6.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente Contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesion ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 03 de abril del afio en curso, el cual exhibe para efectos de la
suscripcion del presente instrumento juridico.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del Contrato contra los adeudos que, en su caso, tuviera a
favor de “EL INSTITUTO”.

I.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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En caso de que "EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
Contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR?” en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de
Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informaciéon que en su momento se
requiera relativa al presente Contrato.

I.9.- Reune las condiciones de organizacioén, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente Contrato.

11.10.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente Contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientoé
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase ¢
notificaciones y documentos que deriven del presente Contrato, el ubicado en Calle Anto
Dovali Jaime numero 70, Torre A, Piso 3, Colonia Santa Fe, Delegacién Alvaro Obregd
Codigo Postal 01210, México, Distrito Federal; Teléfono: 9177-0300, Fax: 9177-0369; Correb
electronico: aline.aguirrecortes@ge.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” adquiere de “EL PROVEEDOR” y
éste se obliga a suministrar Equipo Médico, correspondiente al Programa de “Equipamiento
Asociado a Obra 2015”, para la Unidad Médica Hospital General de Zona 165 Camas en Villa
de Alvarez, Colima, cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el
anexo 2 (dos), asi como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de
fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por el efectivo vy
satisfactorio suministro de los bienes objeto del presente contrato, "EL INSTITUTO" pagara a
“EL PROVEEDOR” la cantidad de $836,030.00 (OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL
TREINTA PESOS 00/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) dicha cantidad se
ejercera con base en los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) de este contrato
y acta de fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no

cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.
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|
TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Para el tramite de pago “EL PROVEEDOR?” debera expedir \
sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacién electrénica, con las
especificaciones normadas por el Sistema de Administracion Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma numero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Delegaciéon Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, para la validacion de dichos comprobantes
“EL PROVEEDOR?” debera cargar en internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores
de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en formato XML., la validez de los mismos sera
determinada durante la carga y Unicamente los comprobantes validos seran procedentes para

pago.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO”, previamente validados en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicaciéon por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacion expresa, debiendo éste informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacién y Reposiciéon del comprobante fiscal
digital en su caso.

El pago de los bienes se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicién o pagos
parciales por partida completa entregada, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a |

entrega de la representacion impresa del comprobante fiscal digital y documentacié

comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO’
en la Division de Tramite de Erogaciones ubicada en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero
15 (Esquina con Goémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel
Hidalgo, Cédigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un horario de
9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizaciéon que para tal efecto realice el Administrador
del presente contrato.

La documentacién comprobatoria a entregar por parte de “EL PROVEEDOR?” sera:

a) Remisiones del pedido originales debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados a entera satisfaccion en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”
conforme al formato indicado en ia convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato.

b) Original del Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion,
Puesta en Operacién y Capacitaciéon de Bienes de Inversién (segln aplique el caso).

c) Copia del pedimento de importacién (en su caso).

d) Copia del Contrato.

e) Copia de la Fianza.

f) Carta garantia de los bienes, expedida por “EL PROVEEDOR”. /

g) En su caso, Nota de Credito por sanciones o penalizaciones en las que se indique: ‘c
¢ Numero de Contrato
e Numero de Proveedor

h) Hoja de “Entrega de Nota de Recepcién” emitida por el Sistema Institucional PREI
Milenium, para la cual “EL PROVEEDOR” podra ponerse en contacto con el
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Administrador del presente contrato, a fin de que se realice el registro de la recepcion de
los bienes a entera satisfaccion en el Sistema de Compras de “EL INSTITUTO” (PRE!
Millenium), entregando una copia de la representacién impresa del comprobante fiscal
digital y documentacién enlistada en los puntos anteriores debidamente requisitadas.

En caso de aplicar, de igual manera, “EL PROVEEDOR” deber4 entregar Nota de Crédito a
favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la aplicacion de la pena convencional por atraso o
deficiencia de los bienes.

El pago se realizara por medio de transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacién, para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, clabe, banco y
sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que éste acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, a través del esquema intrabancario si la
cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR?” esta contratada con Banorte S.A., BBVA BANCOMER,
S.A. 0 HSBC, S.A,, a través del esquema electronico intrabancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electrénicos Intrabancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto de los mencionados.

En caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” junto
con la factura de cobro respectiva, la “Opinién del cumplimiento de obligaciones en materia de
seguridad social” vigente y positiva.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR?” debera entregar solicitud de pago electronico (intrabancario
o interbancario) y presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e Identificacién Oficial; los originales se solicitan Unicamente
para cotejar los datos y les serdn devueltos en el mismo acto.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias o errores que debera corregir. E! periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL. PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El
mismo procedimiento aplicard en caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre Contrato de cesion
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucion de Banca de Desarrollo.
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En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del
presente instrumento juridico, conforme a lo siguiente:

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- Los plazos y lugar de entrega de los bienes a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO” seran los sefialados en de la Guia de Distribucién
Requisitos de Instalacion y Capacitacion, incluida en el Anexo 3 (tres) del presente contrat
Asimismo, el plazo de entrega se contabilizara a partir del dia natural siguiente al Acto
comunicacion de Fallo; lo anterior de conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la L
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de s
Reglamento.

Para la logistica de la entrega de los bienes, “EL. PROVEEDOR?” se debera coordinar con el
Administrador del presente contrato o con el personal de la Unidad Recepcién que este le
indique.

Los Servidores Publicos sefialados en el “Directorio de Responsables de la recepcién de los
bienes” incluido en las condiciones de la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato seran los responsables de la recepcion de los bienes a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO”. Lo anterior, con la finalidad de garantizar que los bienes cumplan cabalmente
con cada especificacién y caracteristica contenida en la cédula de descripciéon de articulo
(oferta técnica de "EL PROVEEDOR”) conforme a lo establecido en el Anexo 3 (tres) la cual
forma parte integral del presente contrato.

Asimismo, el Administrador del presente contrato, asi como los Responsables de la Recepcidn
de los Bienes, seran los responsables de suscribir las “Actas Administrativas Circunstanciadas
de Entrega, Recepcion, Instalacién, Capacitacion y Puesta en Operacién de Bienes de
Inversion” o “Actas Administrativas Circunstanciadas de Rechazo de Bienes de Inversién®,
segun sea el caso, conforme a los formatos que se agregan en la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.
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En caso de que la Unidad Médica, no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” el Administrador del presente contrato, debera solicitar
por escrito a la Coordinacion de Adquisicién de Bienes de Inversion y Activos, a mas tardar con
15 (quince) dias habiles de antelacion a los plazos de entrega de los bienes, la elaboracion del
convenio modificatorio, dentro de la vigencia del mismo; sefalando las causas por las cuales
los bienes no puedan ser recibidos, e indicando la nueva fecha de entrega, de conformidad con
lo establecido en los articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 91 de su Reglamento, indicando la fecha limite de entrega.

Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a presentar, en su caso, la modificacion de la
garantia, en términos del articulo 103 fraccién Il del citado Reglamento.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La entrega de los bienes se realizara bajo el esquema de
Delivered Duty Paid (DDP) “Entregada Derechos Pagados”.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes una “Remision del Pedido” en
formato Institucional, mismo que se agrega en la convocatoria del procedimiento del cual deri
el presente contrato, la cual debera recabar en 3 (tres) tantos originales, foliada y debidamen
requisitada en todos sus rubros; en esta remision del pedido la Unidad Médica receptora de los
bienes, asentard, sello de recibido, fecha, firma, nombre y nimero de matricula de
“EL INSTITUTO” de la persona que recibe, conforme a lo sefialado en los formatos de las
Actas Administrativas, incluidas en la convocatoria y junta de aclaraciones del procedimiento del
cual deriva el presente contrato y sello con la clave presupuestal PREI correspondiente a la
unidad receptora. Este documento, serd requisito indispensable para el tramite del pago
correspondiente por parte de “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR?” debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y
absorber todos los riesgos, hasta la recepcidon de los mismos a entera satisfaccidon de
“EL INSTITUTO” conforme a lo senalado en la “Guia de Distribucion y Requisitos de
Instalacion y Capacitacion” incluida en las condiciones de la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

La recepcién de los bienes estara sujeta, en primer lugar a la recepcion de la documentacion
completa descrita en el presente Instrumento juridico.

La documentacién a que se refiere el parrafo anterior, puede estar compuesta por lo siguiente,
segln cada caso:

¢ Remision del Pedido (en la que se hara referencia entre otros datos al niumero de contrato,
clave, descripcion, precio, cantidad y fecha de entrega).

o Lista de empaque en la que se detallen las caracteristicas del embalaje, dimensiones y peso
del(os) bien(es).

e QOriginal de Carta de Garantia de los bienes por el periodo establecido en el presente
contrato.

e Carta con el compromisc de Capacitacion (de acuerdo a lo solicitado en el presente
instrumento juridico).

¢ Programa Calendarizado o Calendario de Servicios de Mantenimiento Preventivo.
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Juego(s) de Manuales originales de Servicios para Mantenimiento Correctivo.

Juego(s) de Manuales originales de Operacion del bien.

Manuales de Administracion y de Configuracién de sistemas informaticos, de conformidad a
lo estipulado en el “Acta Administrativa Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacion,
Puesta en Operacién y Capacitacion de Bienes de Inversion” incluida en la convocatoria y
junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

En segundo lugar, la verificacion total del embarque, el bien debera de entregarse
perfectamente empacado, con las envolturas originales del fabricante y en condiciones de
embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la identificacion y
entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio alguno para “EL INSTITUTO?”.

Al configurarse alguno(os) de los supuestos de rechazo enmarcados en el “Acta Administrativa
Circunstanciada: de Entrega, Recepcién, Instalacion, Puesta en Operaciéon y Capacitaciéon de
Bienes de Inversion’, misma que se encuentra incluida en la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato, se procedera a levantar el
“‘Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Bienes de Inversién con las
acciones legales conducentes.

Los bienes deberan de ser entregados con la Informacién minima obligatoria de tipo sanitario
para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado
de Dispositivos Médicos, con la siguiente informacién:

A.
B.

C.

Nombre o denominacién, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante.

Nombre o razén social, domicilio completo, teléfono y correo electronico del representante
en México.

Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levante acta circunstanciada donde conste la
instalacién y puesta en marcha y capacitacién a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO?”
estipulando en la misma, la fecha de término.

Cada uno de ellos debera de estar marcado con la siguiente informacion:

Denominacién genérica del producto.

Denominacién distintiva del producto.

Datos del fabricante
a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razén social y domicilio.
b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.

Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.

Numero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.

Numero de serie.

Contenido.

Instrucciones de uso.

Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.
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Leyendas de advertencia o precaucién o ambas cuando las caracteristicas de los

dispositivos asi lo requieran.

o Para el caso de equipos y agentes de diagndstico en los que intervengan fuentes de
radiacion declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina”.

o “Producto estéril’, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefales de haber sufrido ruptura previa", y las leyendas alusivas o el simbolo
correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con 6xido
de etileno”, “Esterilizado con radiacién gamma’, “Esterilizado con calor seco o humedo”, para
productos estériles.

o “Desechable”, “Usar solamente una vez’ u otras leyendas alusivas o simbolo
correspondiente, en los productos para ser usados una sola vez.

o Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C, asi como las condicione
de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicion especifica
cuando aplique, tal como la proteccién a la luz, mismas que seran indicadas en la etiqueta
contraetiqueta correspondiente.

o La clave o descripcidon del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud vigente

correspondiente al dispositivo médico.

La informacién contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

En tercer lugar, la recepcion de los bienes estara sujeta, a la verificacion de cada uno de los
bienes que se estan entregando, los cuales deberan cumplir cabalmente con cada
especificacion y caracteristica contenida en la cédula de descripcion de articulo (oferta técnica
de “EL PROVEEDOR?”) la cual forma parte integral del presente Instrumento juridico y se
encuentra agregada en el Anexo 2 (dos) y se verificara una a una, por el grupo de trabajo
designado por ia Unidad.

También se verificaran el cumplimiento de guias mecanicas, especificaciones especiales y
equipos accesorios con los que cuente el bien que se esta entregando.

En cuarto lugar se verificarda el cumplimiento del programa de capacitacion, que haya
contemplado todas las funciones y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de
consumibles, asi como mantenimientos periddicos por parte del usuario para el buen manejo y
aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se compromete a entregar los bienes objeto del presente contrato, cuyas
caracteristicas, alcances y especificaciones se encuentran establecidas en el Anexo 2 (dos) asi
como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de fallo del
procedimiento del cual deriva el presente contrato, debiendo cumplir con los siguientes rubros:

2.2.1 RECEPCION, jNSTALACION Y PUESTA EN OPERACION /
222 CAPACITACION. Y-
2.2.3 MANUALES.
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CALIDAD.- “EL INSTITUTO” se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el \
procedimiento y posterior a su adjudicacion, los Registros Sanitarios con la Comisién Federal )
para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), con la intencién de corroborar la

veracidad de la informacién proporcionada por “EL PROVEEDOR?”.

QUINTA.- CANJE.- “EL INSTITUTO” por conducto del Administrador del presente contrato, a
peticion del responsable administrativo de la Unidad Médica, podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?” el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la
propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido
de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio. Dicha solicitud se formalizard a “EL
PROVEEDOR?” dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que el
Administrador del presente contrato haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes
mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR?” debera reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 (seis) dias habiles o bien, reemplazarlos
por bienes nuevos a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO” en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacion por
parte de “EL INSTITUTO” siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquirié
el bien. En caso de canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de
manera subrogada y los gastos por estos conceptos correran por cuenta d
“EL PROVEEDOR”.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacién o canje, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR?”
previa notificacién de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera
a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
no transferir o ceder por ningan titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcién
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del Administrador del contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

4

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.
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OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?” en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régime
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que hay
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” podra solicitar a “EL. INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
“EL INSTITUTO” le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafos y/o perjuicios que pudiera causar a éste o a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por io anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccidon a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cuaiquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL. PROVEEDOR" para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccidon XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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DECIMA PRIMERA.- GARANTIiAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacién:

A) GARANTIA DE LOS BIENES.- "EL PROVEEDOR" debers entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su Apoderado Legal, por el que se
garantice los bienes objeto del presente contrato conforme al plazo establecido en su propuesta
técnica incluida en el Anexo 2 (dos) del presente contrato (36, 42 & 48 meses), con cobertura
amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten, contados
a partir de la fecha de entrega de los bienes a entera satisfaccion de "EL INSTITUTO",
conforme al Anexo numero 5-D (cinco-D) de la convocatoria de la cual deriva el presente
contrato.

La cual debera contemplar los aspectos descritos en los numerales 14.1.1 Capacitacion, 14.1.2
Tiempos maximos de reparacion o atencién de fallas, 14.1.3 Mantenimiento correctivo y/o
preventivo y 14.1.4 Consumibles y refacciones de la convocatoria que sirvié de base para la
elaboracion del presente instrumento juridico, la cual estd disponible para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de |
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida p
compafiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a fav
del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento
sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra en la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato, en la Division de contratos, ubicada en la calle Durango nimero 291 10°
Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700 México, Distrito
Federal.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacién que se
entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que llevara a
cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la sjecucién de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:
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a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue
“EL PROVEEDOR” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, por el equivalente al 2.5%
(dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO” los
bienes que le hayan sido requeridos, en los plazos previstos en la Clausula Cuarta del
presente instrumento juridico. En este supuesto, la aplicacién de la pena convencional podra
ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso
y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la
partida que se trate. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia.

El Administrador del presente contrato sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacion
de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico y de comunicar los
incumplimientos cuando asi lo amerite el caso.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR".

“EL PROVEEDOR?” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
sefialadas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con mativo del suministro de los Y/
bienes.
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Conforme a lo previsto en el Gltimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO?”.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio
emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentar4 mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacién anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacién:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando “EL PROVEEDOR” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacién proporcionada para la celebracion de este contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente
instrumento juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de
"EL INSTITUTO".

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.
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9. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR” con
‘motivo de la colusién de precios en gque hubiese incurrido durante el procedimiento, en
contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia
Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Publico.

10. En caso de que durante la vigencia de éste contrato la renovacion del Registro Sanitario
no resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el
sentido de que “EL. PROVEEDOR?” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro

Sanitario correspondiente.

11. En caso de que la Comision Federal para la Proteccidn contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la

vigencia del presente instrumento juridico.

12. Si “EL. PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacién a

que se refiere la clausula Vigésima sefalada en el presente contrato.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pdblico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las

obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescisidon que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificaciéon de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolverd considerando los

argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
deberd ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el

inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizaciéon para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este

instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la entrega de los
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bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision \
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el trdmite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedard sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continda vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podré determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operaciéon que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO™ establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en lo

dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de
Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante
la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podrén presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacion por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
numero de contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacién del objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de ¥“EL
PROVEEDOR?”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni atin substituto, y “EL
PROVEEDOR?”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse. /
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“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamaciéon de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion i del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo |

cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “E

PROVEEDOR?” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando s

actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en
el presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del servidor publico
indicado en el apartado de declaraciones de “EL INSTITUTO” de este instrumento juridico,
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo establecido
en el pendltimo y ultimo parrafo del articulo 84 del reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo
sustituya en el cargo.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Oficio(s) de Liberacién de Inversion (OLI)"

Anexo 2 (dos) "Propuesta Tecnica y Econémica”

Anexo 3 (tres) "Guia de Distribucion con Requisitos de Instalacion y Capacitacion y
Domicilio”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse /
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas ('
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal

de Procedimiento Administrativo, al Cdédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.
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VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento nd se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 22 de septiembre de 2015 quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL PROVEEDOR"
INSTITUTO M DEL SEGURO SOCIAL GE SISTEMAS MEDICOS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA ALINNE MIREYA AGUIRRE CORTES
Apoderado Legal Apoderado Legal

MAESTRA PATRICIA BELMGNT ZAPATA INGENIERO JESUS ROO BRIONES
Titular de la Division de Eg y Mobiliario Médico 9 Infraestructura
Inmobillgria

AREA TECNIC

IGUEL ANGEL ROJAS GONZALEZ INGENIERA AMELIA PATINO GONZALEZ
Titular de la Divisién de Equipamien Titular de la Subjefatura de Division de Investigacion,
Equipamiento y Desarrollo de Proyectos Sustentables

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

LICENCIADO-LUIS ENRIQUE MENDOZA FLORES
Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos de la
Delegacion Regional Colima

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato nimero 15B10503 celebrado entre el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL y la empresa denominada GE SISTEMAS MEDICOS DE MEXICO, S.A. DE C.V., de fecha 22 de septiembre de 2015.

JASS/AAL/HBMO/LGJP
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"OFICIO(S) DE LIBERACION DE INVERSION (OLI)"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 3 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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= DIRECCION DE FINANZAS
M E }{g C @ . UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
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LIRRITING far sy 2 3 SR TR

E INFORMACION PROGRAMATICA

“2615, Afio del Generolfsimo JoséMaria Moreles y Pavin®
Ing. Jesis Guajardo Briones
Coardinador de Infraestructura inmobillaria Fecha del Ol Capitulo Enuipamiento

Presente Meéxico, D.F., & 12 de junic de 2015

Oficio de solicitud del sres feguirente:  0D8384611300/50% - Tipo DLE . Adenisisién

El Thular de I Coordinacion ge Infreestructura inmebiliaris, solicla fn emisidn dai Crtefo. d
Liberacidn de lnvarsién (OL1) referente af presupuesto 2013 por un monie de 567 280,802 25

Plicle de Liberacidn de fnversion (CL))
correspondiente al Programa Equipo Ascriado a Obra, para realizer la adauisicion de 112

bienes destinados al Hospital de Zoma (HGZ) nuevo de 165 camasen ol municiplo de Villa de

Alvarez, Colima. (Sustitucion del HGZ No. ). No. 09900116B3000/BMI/ 140 Py 6 "PA

Clave de | No. soficitug | Unidag Wodalidat]  Gnsr i
cariera 8HCP|  do SHOP | Resgensakles 3 gmbi'e el Pragrama.o Prayecto

2z

1250GYRO003 37323 GYR K012 4 éu@meuibn 3 Hoéphal He Zona (HEZ) nueva de 165 camas en &l municipo de Vil de
Apcaraz, Cotima. (Sustifucin det HGZ Ne. 1)

X f 5 L. o S EN) ePré ecto
{ MNe,... H?E'Q,"- ’d CRa .A" Num ;RES 4
0 ' 61,487,065 1 12060007
L e Autprizacior oot inyension e 1
r""r Aueniumy

Se emite o preseite OLI de conformi

Responsabilidad Hacendaria; 158 fraceidn U v 158 A te-su Raglamenio; 25 y 45 de (2 Ley de Adgulsiciones, Arrendamijenios y Servicios del Sector
Publice, el numeral 8.3 dal- Manuat de Qrganizacién de la Direscitk de Finanzas ¥ &l oficlo cireutar 09S0616700004837, signado por &l entonces
Coordinador de Presupuesto e informacion Pragramética en agosis: de 2813, o anterior para day inicio a las gestiones de Adguisicion de
Equipamiento del Programa de lnversion Fisiea 2015.

Unidad Responsable del Gasto {LURG): 09 Nivel Centrat
Nimere de bienes: 112
Monto original con IVA: 87,880,802.45

{ sesenta y siote mittones novecientos achenta mif selsclentos 0os pesos 4571 ogm.n.)

Por tanto, el monto sefiatade se ha registrado en el Sistems Finandlero PREI Milenium pera que la URG ejerza los recursos conforne al Anexc 1

que se adjunta, ¥ con basa an los articulos 8 ¥ 69 del Reglamento interior det Instingo Mexieano del Seguro Sactal (IMSS) y ¢l numaral 7.1.20 de iz
Norma Presupusstaria del J#SS.

dad &l acuerde ACRO.ASI.HOT 27Q515/100,.0F; articylos 45 y 48 de ia Ley Federal de Presupuesto y

Atentamente,
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Mtro. Jorge Davilf Esquinca Anchondo
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“2018, Afio det Generolfsinie Joss Marie Morsios y Pawdn”

Ing. Jesiis Gusjardo Bricnes
Coordinador Je Infaestuctura inmmobiliaria Fecha del OLI Capituio Equipamiento
Fresente México, B.F., & 12 de junic de 2015

Qficle dé sobiciud del deea requirente:  0GB3D4E4 18087901 < Tpolil T . Adadsiion

S N ks

El Thular de & Coodinecids de Infraesirusirs Inmobifiara, solidika ia emisen del Ofilo deo. ] . .
Liberacidn g lwversidn (GLI) referente &l presupuesto 2015 por un monto ds $67.080,602.45 Oficlo de Liberacion de wersion (OLY)
corespondiente al Programa Equipp Asociado 3 Obra, para realizer adquisicidn de 112

bienes destinados af Hospital de Zona (HGZY nusvo de 185 camas en &l tmunidiple de Villa de =
Alvarez, Colima (Sustiueion del HGZ No. 1). No. 099001 18R3000/BMY 440 1 6 %%

vem

Normatividad

En materia de obra pitdica v de adquisicima‘s de dienes muebles e irimuebles las Uridades Respongables del Gasio se abstendran
de convocar, adjudicer ¢ contratar obras pibiicas o atfiuimiciones, avendarmnients o servicios refacionados con las mismas, cuando no
cuenten con iz aviedzacian de inversion en ioe rrinos do Jas di@pq’sﬁtiw@s‘ splicables,

Lo relelive = ia selsbracitn de contratos, slecucidn de obras, adeuisiclongs de bienes muebles e inmuebles, deberd apegarse a lo
dispuesio por ta Ley de Adquisidones, Arrendermionios v Servicies del Sector Plblico, en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Retacionados con las Mismas y demés legislacion aslicable.

Es importanie considerar las disposicionss contenidas en & "Detreto qus establece las medidas bara el uso eficiente, transparente y
eficaz de los rocursos plblicos, ¥ Jas acciones de diseipling prasupuestaria en ef ejercicio def gasto, asi como para la medemizacion
de ia Administracién Piblice Federal”, ademas ds lns inearifemas pata s aplicacion v seguimienio de les medidas pars ef uso
afciente, anstarents v eficaz de los recursos publices, v las ecelones de disciplina presupuestaria en el ejercicio det gasio nibiico,
asi como pars ia moedernizacion de la Administracion Plibies Federal " , para la adquisicion en materia de Tecnocloglas de la
informacion v la Comurdnacion (TIC),

Con copia para: b 2.
Lic. Gevrging Séncher Alegria, Jale de Servisins de Finanzas en la Uelegavion Colima@
Miro. Danie! St Broid Krauze, Coordinador de Planeacion de Infracstructura edicd. (ICAC)

SICBT 3p enviera por ¢l Sigterna Institucionsl de Control de Gestion de Lorrespondancia,
@ Se cnviard por covee slectdnicn institucional,
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato Numero

15810503
LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL
LA-019GYR040-T23-2015

ANEXO 2
"Prepuesia Técnica y Econémica”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 11 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
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GE Healthcare

ANEXO NUMERO 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION 'r:!- CNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO  LA-019GYR040- CA 02 LICITANTE GE SISTEMA MEDICOS DE
T23-2015 NT MEXICO SA DE CV

FABRICANTE GENERAL ELECTRIC
PARTIDA 2 MARCA GE HEALTHCARE
CLAVE SA| 531,324,0151.0 MODELD VIVID 56
101

CLAVE PREI 11778

NOMBRE GENERICO CATALOGO DOCUMENTO 1 AL 7

ECOCARDIOGRAFO BIDIMEMSIONAL DOPPLER ECOCARDIOGRAFD BIDIMENSIONAL

COLOR AVANZADO DOPPLER COLOR AVANZADO
HOJA1DE1
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL
LICITANTE

1. Definicion. 1. Definicién,

1.1. Equipo de alta resolucién que se utiliza con 1.1. Equipo de alta resclucién que se:'utiliza
fines diagndsticos para exploracion con fines diagnosticos para exploracion
ultrasonografia invasiva y no invasiva, en ultrasonografia invasiva y no invasiva, en

\ . i er ara dins
tiempo real con doppler color para estudios 2:%%02?;:?;;?%3 acc%?t:)g v estu

cardiacos en pacientes aduitos y bediatricos. pediatricos.

Documento 1 pagina 2

Product Rascription The Vivid $6is a high-
performance ulfrasound system for
cardiovascular and shared services
applications. It offers an innovative
ergonomic design, superb image quality,
advanced connectivity, productivity fools
and advanced technology. Compatibifity
with the Vivid product family offers flexibility
in lab configuration and upgrade
opporfunities.

Traduccién

Descripcidn de producto El Vivid S8 es un
equipo de alia resolucidn para aplicaciones
cardiovasculares y servigios compartidos.
Ofrece un disefio ergondmico con una
superior calidad de imagen, conectividad
avanzada, herramientas de productividad y
tecnologia avanzada. Compatibilidad con ia
familia Vivid, ofrece flexibilidad en

configuracién.
2. Descripcion _ = 120 Descripeion

GE Sistemas Médicos, S.A. de CcvV



GE Heolthcare

2.1. Monitor a color LCD de 17 puigadas o
mayor.

2.1, Monitor a color LCD de 17 pulgadas o
mayor.

Decumento 1 pagina 2

High-resolution, wide field-of-view, flat 17-
inch TFT LCD screen

Tradueccién

Monitor de alta resolucién, anche campo de
vision, pantalla LCD plana de 17 pulgaas

2.2, Con canales 4096 o mayor de
procesamlento digital

2.2. Con canales 4096 o mayor de
procesamiento digital

Documente 1 pagina 2

Data Acquisition Application-specific
channe! architeciure: the Vivid S6 employs
a flexible, digital beam-former architecture
capable of using up fo 99,740 sffeciive
channels depending on specific application
requirements

Traduccidn

Adquisiscién de Datos Aplicacién especifica
de arquitectura de canal: el Vivid 86
emplea una arquitectura de haz flexibies
con formadores de haces digitales capaces
de utilizar hasta 99.740 canales efectivos
dependiendo de los requisitos de aplicacitn

especificos
2.3 Modo 1 2.3 Modo
2.3.1 M, M color. 2.3.1 M, M oolor.

Documonto ¥ pégina &
M-mode Color M-mode
Traduccion

Modo M Modo M Color

2.8.2 Bo 20.

232B020.
Documento 1 pagina 3
20-rmode

Traducsion

Modo 203

[2.3.3, Doppler color.

2.3.3. Doppler color.
Documenteo 1 paging 4
Color Doppler
Traducecién

Color Doppler

2.3.4. Sistema de mapeo a color angio o power
Doppler o equivalerie,

2.3.4. Sistema de mapeo a color angio o
power Doppler o eguivalente,
Documento 1 pdgina 4

Color Angio

Tradusceidn

Color Angio

2.3.5. Doppler continuo y pulsado.

2.3.5. Doppler continuo y pulsado.
Documento 1 pdgina §

GE Sistemas Medicos, S.A. de CY
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PW/HPRF PW Doppler, CW Doppler

Traducecién

PW/HPRF PW Doppler, CW Doppler
2.3.6. Con imégenes armdnicas por inversién 2.3.8. Con imagenes armonicas por
de pulsos. inversién de pulsos.

Documento 1 pagina 3

Coded Octave Imaging (COl): second-
generation harmonic Hissue itmaging
providing improved spatiai and contrast
resolution over conventional imaging —
features reduced noise and improved wall
definition without sacrificing frame rate
making it the tissue well-suled in most
cases, for all patient groups

Traduceidn

COl: segunda generacion de imagenes del
tejido armoénico que proporciona una mejor
resolucidn espacial y contraste sobre
imaging convencional - caracteristicas
reduccién de ruido v una mejor definicién
de la pared sin sacrificar la velocidad de
cuadros por lo que es el tejido muy
adecuado en la mayoria de los casos, para
todos los grupos de pacientes

2.3.7. Doppler Tisular 2.3.7. Doppler Tisular

Documento 1 pégina 5

 Tissue Doppler Imaging

Traduccién
Adgquisicion de imagen Tissue Doppler
2.4. Trazo automatico del espectro Doppler en 2.4. Trazo automatico del espectro Doppler
tiempo real. en tiempo real. ’

Documento 1 pigina 5

Myocardial PW Doppler provides reai-time
Doppler speciral information for specified
myocardial motion allowing for
instantaneous lissue velocly measurement
Traduccidn

PW Doppler proporciona doppler en tiempo
real con informacion espectral de
desplazamiento miocardico, permitiendo la
medicién de ka velocidad instantanea dal
tejido

2.5. Rango dindmico de 170 dB o mavyor. 2.5. Rango dinamice de 170 dB o mayor.
Documento 1 pégina 2

Up to 281 dB composite dynamic range

Traduccidon
Mas de 281 db de rango dindmico
compuesto
2.6. Memoria de cine loop o cuadrc por cuadro 2.6. Memoria de cine loop o cuadro por
de al menos 400 cuadros en colory en'blancoy | | cuadro de al menos 400 cuadros en colar y
negro y 100 segundos en modo M. eri blanco y negro y 100 segundos en modo

GE Sistemas Médicos, S.A. de CV
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M.

Documents 1 nagina §

Holds up to 180,000 frames (with defaulf
Image settings:Holds up fo 180,000 frames
(with default image settings: 2,500 to 5,600)
Traduccién

Almacena hasta 180.000 cuadros (con
ajustes de imagen predeterminados:
Almacena hasta 180.000 cuadros (con
ajustes de imagen predsterminados: 2500 a

5800)
2.7. Programa completo de mediciones, 2.,7. Programa completo de mediciones,
calculos y reportes en modo doppler, M y 2D calculos y reportes en modo doppler, M y

2D (modo B) Con célculos cardiaces y

(rpodo S.B) Con calfulos cardiacos v'vasculares, vasculares, dimensiones, volimenss de
dimensiones, volimenes de ventriculo ventriculo izquierdo y derecho, medicién de
izquierdo y derecho, medicién de fraccién de fraceion de expulsion, medicién de areas,
expulsién, medicion de dreas, medicion de medicion de masa de ventriculo izquierdo.
masa e ventriculo izguierdo. derecho, derecho, medicidn de velocidades,
medicion de velocidades, pendientes y pendientes v aceleracion

Dosumento 1 pagina §
Measurements assignabile to report
generator Automated Sjection-Fraction Calc
Cardiac calculation package including

- extensive measurements and display of
multiple repeailed measurements. Vascular
measurements package
Traduceidn
Medidas asignables para generar repories
Caiculo de Fraccion de Eyeccién
automatica Faguets de célculos cardiacos
incluyendo estensas mediciones y la
visualizacion de muitiples mediciones
repetitivas. Paguete de mediciones

aceleracion

vasculares
2.8. Con ECG integrado y despliegue en 2.8, Con ECG integrado y despliegue en
pantalla, pantalla.

Documento 1 pagina 8

Integrated ECG or external ECG lead input
Traduseién

ECG Integrado o enfrada de ECG externos
2.9. Capacidad de escalamiento de hardware y 2.9. Capacldad de escalamiento de
sofowara. hardware y software.

Documento 1 paging 2 Documento 1
pégino 8

Easily upgradeable. Supported Applications
(probe dependeni).Gynecological
Traduecién '

Facllmenie actualizable. Aplicaciones
{dependen del transductor); Ginecologia
2.10. Almacenamiento en disco duro, con 2.10. Almacenamiento en disco duro, con

GE Sistemas Médicos, S.A. de CV
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capacidad de 120 GB o mayor.

capacidad de 120 GB o mayor.
Documente 4 pégina (8-123)

The formaltting process fimits the size of the
partition "E:\" on the hard disk to
approximately 120GE.

Traduccidén

El limite del tamafio de la particion en &l
disco duro es 120GB aproximadamente

2.11. Unidad de almazenamiento por medio de
CD-RW o DVD vy USB

2.11. Unidad de almacenarmiento por medio
de CD-RW o DVD y USB

Documento 1 péagina 9

Internal archive data can be exported io
removable image storage through DVD/CD-
RW (option), USB flash card {option), in
Raw-Data and DICOM format

Traduccién

Archivo de datos internos, que pueden ser
exportados a un dispasitivo de
almacenamiento extralble'a través de DVD
/ CD-RW (opcional), USB tarjeta (opcional),
en Datos crudos y formato DICOM

2.11.1. Software para almacenar estudios
compatibles con especificacién DICOM 3.0.,
incluyendo visor y grabador de iméagenes
DICOM 3.0.

2.11.1. Software para almacenar estudios
compatibles con especificacién DICOM
3.0,, incluyendo visor y grabador de
Imagenes DICOM 3.0.
Dosumonio 1 pagina 8
DICOM 3.0 Image Format: DICOM
incorporates raw image data information
with ail its data menagement Rexibility intc
the image communication standard DICOAM.
Self-contained DICOM Viewer
Traduccién
-DICOM 3.0 Formato de imagen: DICOM
incorpora informacién de ios datos de -
imagen cruda con toda su flexibilidad en la
gestion de datos en el DICOM estandar de
comunicacion de imagen Contiena DICOM
Viewer

2.11.2. Estandar de comunicacion DICOM con:

2.11.2. Estéandar de comunicacion DICOM
con:

Documento 1 pagina 10

DICOM Nelwork Connectfwty

Traduceién

Conectividad a red DICOM

2.11.3. Interfase de red Ethernet 100/1,000
base T

2.11.3. Network Confarmance Statement
-De acuerdo al Acta de Junia de
Aclaraciones, consecutivo 1776, se acepto
ofertar NETWORK CONFORMANGE

| STATEMENT. ‘

Bbcumantc 2 pagina 6

Né?ilwﬂ' mar;ce Statement

GE Sistemaos Médicos, S.A. de CV
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Traducecidn
Network Conformance Statement

2.11.4. interfase DICOM 3.0 con las siguientes
clases de servicio habilitadas para su uso
Irrestricio:

2.11.4. Interfase DICOM 3.0 con las
siguientes clases de servicio habilitadas
para su uso irrestricto:

Documento 2 pgina 1, 4

DICCOM, DICOM 3.0

Traduceion

DICOM 3.0

2.11.4.1, Verification Service Class

2.11.4.1. Verification AE. De acusrdo al
Acta de Junia de Aclaracionss consecutivo
1777, se aceptd Verification AE.
Documento 1 paging 10

Verification AE provides verification of an
active connection hetween the scanner and
another DICOM davice

Traduccién

Verificacién AE ofrece verificacion de
conectividad activa entre el escéner y otro
dispositiva DICOM

2.11.4.2, Storage Service Class

2.11.4.2. Storage o DICOM server. De
acuerdo al Acta de Junta de Aclaraciones,
consecutivo 1778, se aceptd ofertar
Storage to DICOM server.

Documento 1 pagina 10

Storage to DICOM server

Traduceidn

Almacenamiento al servidor DICOM

2.11.4.3. Storage Commitment Service Class

2.11.4.3. Storage Commitment De acuerdo
al Acta ds Junta de Aclaraciones,
gonsecutivo 1779, se acenid ofertar
Storage commiiment

Decumento 1 pdgina 10

- Storage commitrnent

Traduecién
Almagenamiento comprometido

2.11.4.4, Query / Retrive Service Class

2.11.4.4. Query | Relrive Service De
acuerdo al Acta de Junta de Aclaraciones,
consecutivo 1780, se acept{o ofertar
DICOM Query/Retrieve

Documento 1 pégins 10

DICOM Query/Retrisve

Traduccién

DICOM Query/Rairieve

2.11.4.5. Print Management Service Class

-£2.11.4.5. Ricom Print De aguerdo al Acia de

Junta de Aclaraciones, consecutivo 1781,
se acepin ofertar DICOM print
Documento 1 pagina 10

DICOM print

Tradugcidon

DICOM print

GE Sistemas Medicos, S.A. de CV
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2.11.4.6. Media Storage Service Class

2.11.4.6. Media Storage Service Class
Documento 2 pagina 21

MEDIA STORAGE CONFORMANCE
STATEMENT. This section of the
conformance statement (CS) specifies the
Vivid 86 compliance to DICOM Media
Interchange. It details the DICOM Media
Storage Application Profiles and rofes,
which ara supported by this product.
Traducelén

DECLARACION DE MEDIOS DE
ALMACENAMIENTO DE CONFORMIDAD.
Esta seccidn de la declaracion de
conformidad (C8) especifica el Vivid 86 en
cumptimiento a intercambio multimedia
DICCM. En él se detailan los medios de
almacenamiento de perfiles y roles de
aplicacién DICOM, que son compatibles
con gste products.

3. Accesorios

3. Accesoriqs

3.1. Programa para evaluacién del movimiento
la contractilidad regional y global dei
miocardio, asf como la funcién ventricular
izquierda o equivalente comercial. Programa
para ecorreaizadores {contrastes). Eco de
esfuerzo manejado desde el panel principal o
de control.

3.1. Programa para evaluacion del
movimiento, la contractilidad regional y
 global def mlocardio, asi como la funcidn
| ventricular izquierda o equivalente
‘comercial. Pregrama para ecorrealzadores
! (contrastes). Eco de esfuerzo mansjado
' desde el panel principal o de control.
' Documento 1 pégina 8, 7, 9
- Documento 3 pagina 75
- Automated Function Imaging (AF)
Smart Stress Echo
LVO Contrast Enfra en el modo Eco de
estfuerzo {opcional). Se abre la parialla def
protocolo, Gue muestra f protocolo de
esfuerzo predeterminado para la sonda
actual,
[IMAGEN]
Traducceién
Funcidn de imagen automéatica (AF1)
Contraste LVO
Smart Stress Echo

3.2. Posibilidad de revisar, realizar el célculo,
analizar las imagenes en postprocesamiento.

AT T A

3.2. Posibilidad de revisar, realizar el
calculo , analizar lag imagenes en
postprocesamienta.
-Docuinento 1 pagina 2
Digitai raw data replay allows for Image
post processing and uncompromisad offiing

-p-measurement and gnalysis

GE Sistemas Médicos, S.A. de CV
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Repeticidn de datos crudos digitaies,
permite el procesamiento posterior de
imagenes y medicionss fuera de linea sin
compromisos v analisis

3.5. Madicion de velimenes ventriculares.

3.3. Medici6n de volimenes ventriculares.
Documents 3 pégina 308, 307

Estudio dei VI B estudio def VI consta de
mediciones en e modo de fiempo fijo en
sisiole y didsiole de: - Grosor del iabique
Interventricuter {IVS) « Dimensién interna
del veniriculo izquiardo (LVID) - Grosor de
fa pared posterior del ventriculo izquierdo
(LVPW) También se calculan los siguientss
parametros: » EDY {volumen telediastdlico)
* E8V (volumen telesisiclico) - SV (volumen
sistdlico) - EF (fraccion de eyeccion) - FS
{acortamiento fracciona)

Traduccidn

Estudio del Vi El estudio del Vi consia de
medicicnes en el modo de tiempo fijo en
sistole y diastole de: - Grosor del tabigue
interventricuiar (IVS) « Dimension interna
del ventriculo izquierdo (LVID) « Grosor de
la pared posterior del ventriculo izquierdo
(LVPW) También se calculan los siguientes

| parametros: = EDV (volumen telediastélico)
‘= ESV (volumen telesistdlico) SV (volumen

sistolico) = EF (fraccién de ayeccion) = FS

- {acortamiento fraccional)

3.4. Strain rate, strain.

3.4. Strain rate, strain,
Dogumento 1 pagina 6
Strain/Strain Rate Imaging
Tracuccion

Deformacion/Tasa de Deformacian

3.3. Transductor sectorlal, vectorial o arreglo
en fase con frecuencia de 2.0 MHz o menor g
3.5 MiHz o mayor con armdonicas.

3.5. Transductor seciorial, veciorial o
arreglo enifase +  frecuencia de 2.0 MHz
o menar 8 3.5 Me 2 o mayor con armdnicas.
Documertto 1 pagina 8

Phased Array Sector Probe 3S5¢-RS 1.3 —
4.0 MHz

Traduccion

Transductor sectorial 3S¢c-RS 1.3 - 4.0
MHz

3.6. Transductor scctorial veciorial o arreglo en
fase de 4.0 MHz o menor a 8 Mz o mayer con
armonicas.

3.8. Transducior sectorial vectoriai o arreglo
en fase de 4.0 MHz o menor 2 8 MHz o
ayer con armonicas.

Deocumento 1 pdging 8

Phased Array Ssclor Probe 68-R8 3.7 —
8.0 MKz

Traduccién

Transductor sectorial 8S-RS 2.7 — 8.0 MHz

GE Sistemas Médicos, S.A. de CV
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3.7. Transductor transesofégico muitiplanar 4.0

MHz 0 menor a 6.0 MHz o mavyor.

3.7. Transductor fransesofagico muliiplanar
4.0 MHz o menor a 6.0 MHz o0 mayor.
Documento 1 pégina 8

Mutlti-Plane Transesophageal Phased Array
Probe 6Tc-RS 2.9 - 8.0 MHz

Traduccién

Transductor fransesofagico multiplanar
6Tc-RS 2.9 - 8.0 MHz

3.8. Transducter lineal con frecuencia de 5.0
MHz o menor a 12 MHz @ mayor con
armdnicas.

3.8. Transductor lineal con frecuencia de
5.0 MHz o menor a 12 MHz o mayor con
armanicas.

Documento 1 pégina 8

Linear Array Probe 12(-RS 6.0~ 13.0 Mkz
Traduceién

Transductor Lineal 12L-RS 6.0 — 13.0 MHz

3.9. Medicién de grosor de Intima Media
Automatico.

3.8. Medicién de grosor de Intima Media
Automatico.

Documento 1 pagina 7

Intima-Media Thickness (IMT)
Traducsién

Medicion de intima media (IMT)

3.10. Impresora térmica blanco/negro v color

3.10. Impresora térmica blanco/negro v
color

Documento 1 pégina 10 Documento 8
pégiva 49

Thermal Printers Sony UP-897
Traduceién

Impresora térmica Sony UP-897

3.11: UPS de doble conversidn.

3.11. UPS de dobie conversion.
Catdlogo 3 péglna 2

GT2000T

Traduccién

-GT2000T

4. Consumibles

4. Consumibles

4.1. Papel para impresora o pelicula para
impresiones en blanco y Negro, 500 piezas.

4.1. Papel para impresora o pelicula para
impresiones en blanco y Negro, 500 piezas.
Documento 8 pagina 33

‘Black and whits printers Uttra glossy paper

for 220 prinis in economy mode
Tradueccién

Impresoras en blanco y negro Papet
brillante Ultra para 220 impresicnes en
modo econémico

4.2. Papel para impresora o pelicula para
impresiones a color 500 piezas.

'4.2. Papel para impresora o pelicula para

impresiones a color 500 piezas.
Documeqto ] pagina 83
Colour printers Paper and colour ink ribbon,

“srivaif format (3 packs of 80 S.)
Traduecion

GE Sistemas Médicos, S.A. de C.V
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lmprasoras color Cinta de papel y tinta de
color, formato pequeno (3 paquetes de 80
5.)

4.3. Protector bucal desechable 50 piezas.

4.3. Protector bucal desechable 50 piezas.
Documento 7 Pégina 1

[MAGERN]

Traduceidn

[IMAGEN]

4.4, 100 DVD y 100 CO-RW,

4.4. 100 DVYD v 100 CD-RW.
Documente 6 Pagina 13

° DVID, CO-RW

Traduccidén

* DVD, CD-RW

5, Refacciones

5. Refacciones

SE OFERTA DE CONFORMIDAD CON
LAS BASES

5.1. Segdn marca y modelo.

5.1. Segin marca y modaio.

SE OFERTA DE CONFORMIDAD CON
LAS BASES

8. Instalacion

LAS BASES

8. Instalacion
SE.OFERTA DE CONFORMIDAD CON

7. Corriente elécirica: 120¥/680Hz

“50/60

7. Corrients eléctrica: 120V/80Hz
Documento 1 pagina 11

Electrical Power = Mains-ling operation »
input rating: 100-240 VAC - Power: 500 VA !
s Frequency: 50/60

Traduceidn

Energia Eléctrica - Principales lineas de
operacion - Clasificacion de sntrada: 100-
240 VAL - Poder: 500 VA - Frecuencia:

8. Operacién

8. Operacidn R

SE OFERTA DE CONFORMIDAD CON
LAS BASES

8.1. Por personal especializado v de acuerdo al
manua! de operacidn.

'SE OFERTA DE CONFORMIDAD CON

GE Sistemas Médicos, S.A. de CV

8.1. Por personal especiaiizado v de
acuerdo al manual de operacion.

LAS BASES

N\
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8. Mantenimiento 9. Mantenimiento
SE OFERTA DE CONFORMIDAD CON
LAS BASES

S.1. Preventivo. 9.1. Preventivo,

SE OFERTA DE CONFORMIDAD CON
LAS BASES

9.2. Correctivo por personal calificado. 9.2. Correctivo por personal calificado.

SE OFERTA DE CONFORMIDAD CON
LAS BASES

10. Normas y Estdndares 10. Normas vy Estandares

SE ANEXAN DOCUMENTOS DE
CONFORMIDAD CON [AS BASES

10.1. Registro Sanitario. 10.1. Registro Sanitario.
SE ANEXAN DOCUMENTOS DE
CONFORMIDAD CON LAS BASES

10.2. Certificade 1SQ 9001:2008 o IS0 13485 o 10.2. Certiﬁcado 1SO 2001:2008 ¢ ISO
TOV 13485 o0 TUV

SE ANEXAN DOCUMENTOS DE
CONFORMIDAD CON LAS BASES

10.3. Certificados CE 6 FDA o su equivalente 10.3. Certificados CE 6 FDA o su

emitido por la autoridad sanitaria del pafs de equivalente emitido por la autoridad
origen sanitaria del pais de origen

SE ANEXAN DOCUMENTOS DE
CONFORMIDAD CON LAS BASES

ta

ALINNE A AGURRE CORTES
~REPRESENTANTE LEGAL
GE SISTEMAS MEDICOS #E MEXICO SA DE CV

GE Sisternos Médices, $.4. da Cy
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INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
BAJO LA COBERTURA DE LOS TRATADOS DE LIBRE COMERCIO
No. LA-019GYR040-T23-2015
México DF ¢ 6 de agosto de 2015

ANEXO NOMERO 5-D {CINCO-D)

FORMATO DE CARTA RELATIVA AL NUMERAL 7.1, INCISO j)

Alinne Mireya Aguirre Cortes en mi cardcter de representante legal de lo empresa GE Sistemas Médicos de México SA. de CV,,
manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Mi representada se obliga a garantizar los bienes propuestos por 36 meses, con cobertura amplia contra vicios ocultos,
defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten, contados a partir de la fecha de entrega de los mismos a entera
satisfaccion dela) Instituto/Secretaria, la cual incluird los siguientes aspectos:

Capacitacion

Se llevard a cabo un segundo pericdo de capacitacién en los mismos términos sefialados en el numeral 2.2.2. Capacitacién,
dentro del periodo de garantia de los bienes por 36 meses, a solicitud del instituto, todo esto sin costo adicional para éste
dltimo, Debiendo de quedar constancia en una “Acta Administrativa Circunstanciada de Capacitacidn {segundo periodo de
capacitacidonl” asentando o su vez si esta se efectué a entera satisfaccién della) Instituto/Secretaria.

Previo al término de la garantic de los bienes, o solicitud del Instituto, se deberd realizar una caopacitacion en mantenimiento
preventivo y correctivo para el personal especializado en mantenimiento designado por el Instituto. Debiendo de quedar
constancia en una "Acta Administrativa Circunstanciada de Capacitacién (Previo al término de la garantia de los bienes por 36
meses, asentondo a su vez si esia se efectud g entera satisfaccion del Instituto.

Tiempos Méximos de Reparacién o Atencion de Fallas.
Serd obligacién otorgar soporte y asistencia técnica olfal instituto/Secretaria, cuando éste asi lo requiera durante la vige
de lo garantia de los equipos que nos seon adjudicados, para lo cual se otorgard todas las facilidades que permiton ia
comunicacitn entre usuarios y personal técnico del proveedor v del fabricante, para lo cual se sefiala para tal efecto:
® Cuenta de correo electrénico, Frangisco.R.Ping@ge.com
s Datos de la persona y carge o drea designoda. Francisco Pifio, Gerente de drea de servicio teléfono 91770300 o
01800 9043400.

Nos obligamos a reparar los bienes, cuando asi proceda, en un plazo méximo de 6 dics habiles o bien, reemplazarlos por
bienes nuevos, a entera satisfaccion della) Instituto/Secretaria, en un plazo no mayor de 30 dias naturales, en ambos casos, el
ploze contard o partir de la fecha de netificacién por parte delfo} Instituto/Secretaria, siempre que se encuentre vigente la
garantio con la que se adquiri6 el bien.

6 dias habiles posteriores al reporte por escrito, bajo la siguiente secuencia:

1 2 dias habiles paro acudir a la unidad médica
2, 1 dia hébil para diagnéstico. ;
3. 3 dias habiles para remplazo de refacciones, y calibraciones.

GE Sistemas Médicos de México S. A. de C. V.
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Mantenimiento Correctivo vio Preventivo.

Nos obligomaos a proporcionar durante la vigencic de fa garantia de los bieries, los servicios de mantenimiento preventivo, asi
como el corrective con refocciones nuevos vy originates, conforme al programa de mantenimiento preventivo indicado en el
monual del fobriconte, debiendo incluir lo sustitucién de lus piezas vfo portes o verificar y su cambio, conforme a lo
establecido en el manual de servicio de los bienes que nos sean adjudicados, sin costo adicional para ello) Instituto/Secretaric,
de manero tal, que permitan su uso permcnente y continuo, para lo cual se entrega un Programa Caolendarizado & el
Calendario de servicios, que incluye lo descripcion de las acciones a efectuarse durante el servicio, el cual deberd
proporcionarse por {o menos dos veces al afio.

Nos obligamos o que durante lo vigencia de lo garantio de los bienes, se deberdn realizar las actuglizaciones respectivas de
softwaore, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para elfal Instituto/Secretario.

En caso de mantenimiento correctivo de los bienes v que se superen los "Tiempos méximos de reparacién o atencién de
fallos” sefiolados anteriormente, el servicio no deberd ser interrumpido, se realizard de menerg subrogada y los gastos por
25105 coNceptos carrerdn por nuesira cuenta.

Todos los gastos que se generen con motive de fa reparacién o canje, asi como los gostos por concepto de traslade de los
derechohabientes, correrdn por cuenta del proveedor, previa notificacién dellg) IMSS/SEDENA.

Nos obligamos a responder por su cuenta y riesgo de los dofios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia se llegue a
causar al{o) Instituto/Secretario y/o o terceros.

Consumibles v Refocciones,

Nos obligumos a proporcionar tedas aguellas partes y/o refacciones nuevas y originales que sean necesarias conforme of
listado de refacciones indicadas en el monual de servicio del fabricante, para el uso del equipe entregado, para que este se
encuentre en optimas condiciones de operacion, durante el tiempo de vigencia de la gorantia con la que se adquirié ef bien,
sin costo adicional para elfal Instituto/Secretaria,

ATENTAMENTE

gl =
Afinne Mirgya Aguirre Cortes
Representante Legal
(GE Sistemas Médicos de México S.A. de C.V

CE Sistemas Médicos de México S. A. de C. V.
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Instituto Mexicano Del Seguro Social
Convocateria parg la Licitacién Pablica Internacional Consclidada
Bajo La Cobertura De Los Tratados De Libre Comercio
NO. LA-019GYRD40-T23-2015
PRESENTE
GARANTIAS.
México DF a 7 de Agosto del 2015

Alinne Mireya Aguirre Cortes en mi cardcter de representante legal de la empiresd GE Sistefius Médicos de México S.A. de C.V., manifiesto bajo protesia
de decir verdad lo siguiente:

Mi representada se obliga o garantizar los bienes propuestos por 36 meses, segtn seo el caso, con cobiertura amplia contra vicios oculios; defectos de
fabricacién o cualquier dafio que presenten, contados a partir de la fecha de entrega de los mismos a entera satisfaccion del Instituto, la cual incluird los
siguientes aspectos:
Capacitacion S

Se llevarG o cobe-un segundo periodo de capacitacién en los mismos términos sefialados en el numeral “2.2.2. Capacitacién, dentro del periodo de
garantia de-los bienes por 36 meses, seglin sea €l coso, o solicitud del instituto, todo esto sin costo adicional para éste itimo, Debiende de quedar
constancia en una “Acta Administrativa Circunstanciada de Capacitacion {segundo periodo de capacitaciénl” asentando a su vez si esta se efectué a
entera sgtisfaccion del instituto.

Previo ol término de la garantia de los bienes, a solicitud del Instituto, se deberd reclizar una capacitacién en mantenimiente preventivo y correctivo para
-el persanal especializado. en mantenimiento designado por el instituto. Debiendo de quedar constancia en una "Acta Administrativa Circunstancioda de
Capacitacion [Previo al término de la garantio de los bienes por 36 meses, segin sea el caso,)’ asentande a su vez si esta se efectud a entero satisfaccion
del instituto.

Atencion de Falias,
Serd obligacion otorgar soparte y asistencia técnica al Instituto, cuando éste asi lo requiera durante la vigencia de la garantia de los equipos que nos sean
adjudicados, para lo cual se otorgaré todos los facilidades que permitan la comunicacion entre usuarios y personal técnico def proveedor y del fobricante,
para lo cual se sefiala pora tal efecio:

s  Cuenta de correo electronico, Francisco.RPina@ge.com

e Dotos de lo persona y cargo o area designado. Francisco Pifia, Gerente de drea de servicio teléfono 31770300 o 01800 9043400.

GE Sistemas Médicos de México 8. A. de C. V.
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Nos oblignmeos a reparar los bienes, cuande asi proceda, o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccidn del Insétuto, en un plazo no moyor
de 30 dios naiurales, en ambos cases, el plazo contard o partir de la fecha de notificacion por parte del Instituto, siempre qua se encuentre vigentie lo
garaniia con la que se adguirid el bien.

Mantenimients Cerrective y/e Preveniiva,

Nos abligamos a proporcionar durarie la vigencia de lo garontia de los bienes, los servicios de mantenimiento preventivo, asi como el correctivo con
refacciones nuevas y originoles, conforme al progroma de montenimiento preventivo indicado en el manuol del fobricanie, debiendo incluir fo sustitucidn
de los piezas yfo portes a verificar y su cambio, conforme a lo establecido en el manual de servicio de los bienes que nos sean adjudicados, sin costo
adicional paro el Instituto, de manera tal, que permitan su uso permanente y continuo, para lo cual se entrego un Progroma Calendarizado 6 ef Calendario
de servicios, que incluye la descripcién de los acciones @ efectuarse durante el servicio, ef cual deberd proporcionarse por lo menos dos veces al afio.

& Mos obligamos a que duranie lo vigencie de lg garantio de los bienes, se deberdn redlizar las actualizationes respectivas del software, gue
permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional pora el instituto.

e En caso de montenimienio correctivo de los bienes y gue se superen los “Tiempos mdximos de reparacién o atencién de follos” sefialados
onteriormente, el servicio no deberd ser interrumpido, se realizoré de manera subrogada v los gastos por estos concepios correrdn por nuestra
cuenta,

o Todos los gostos que-se generen con motivo de a reparacién o canje, asi como los gastos por concepto de traslado de los derechohobientes,
correrdn por cuenia del proveedor, previa notificacion del IMSS.

» .. Mos obligomos-orresponder por su cuenta y riesgo de los dafies yfe perjuicios que por inobservancio o negligencia se llegue a causar al Instituto
y/o o terceros.

Consumibles y Refacciones.

Nes obligomes- a-proporcionar todas aquellas partes y/o refacciones nuevos y originales que sean necesorias conforme al listodo de refacciones
indicados en el manual de servicio del fabricante, para-el uso del.equipo eniregade, para que este se encuentre en Sptimas condiciones de operacion,
durante el tiempo de vigencia de la garantio con lo que se adauirié el bien, sin costo adicional para el Instituto.

Atentomet

-
Alinne Mireya Aguirre Cortes
Representante Legal
GE Sisternas Médicos de México 5.A. de CV.

GE Sistemss Médicos de México 5. A, de T, V, e
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURC SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION ¥ ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO ¥ MOBILIARIO MEDICO
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
BAJO LA COBERTURA DE LOS TRATADOS DE LIBRE COMERCIO
No. LA-019GYR040-T23-2015
México DF o 6 de agosto de 2015

Corta relotiva a las precisiones Administrotivas

Alinne Mireya Aguirre Cortes en mi cardcter de representante legal de la empresc GE Sistemas Médicos de Mé:ico S.A. de
C.V., manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que, en caso de resultar adjudicados ofreceremos una garantia por 36 meses.

Lo anterior para los fines legales que haya lugar.

Atentamente

Repyésentante Legal

et e s

GE Sistemas Médicos de México 8. A. de C.V.
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Instituto Mexicano Del Seguro Social
Convocatoria para la Licitacion Pablica Internacional Consolidada
Bajo La Coberiura De Los Tratados De Libre Comercio
NO. LA-019GYR0A0-T23-2015
PRESENTE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO o
Alinne Mireya Aguirre Cortes en mi cardcter de representante legal de la empresa GE Sistemas Médicos de Médice S.A. de CV., manifiesto bajo protesto

de decir verdad la snguuente

[ oavesitty NO. LA-O19GYR040-T23-2015 s | México DF 7 de Agosto de 2015
“GSM920409JL6 S '
i3 LS 91770300y 91770369 iy
RSl e . . Ninnegguirrecortes@ge com
o g R s Slaeti @%‘;ﬁmnwsco R.Ping@ge.com
e @ﬁﬁsﬁﬁ é&;@m&sﬁm&@amu desionado, Francisco Pifia, Gerepte de drea de serutc:lo teléfono 91770300 ¢ 01800 9043400, R
bt ¥ Lk Pirene Wi R ey Tl A it | T £ F s s P &
% e R TR TR R e L e 2 r ot < o (A e L aaihe 5
i o N S ) 1-Entre30de  [l-Entre30de  [1-Entre30de
) Noviemribre y 23 de Noviembre v 23 de Noviembre y 23 de
' ECOCARDIOGRAFO = . . g
; diciembre de 2015 diciermnbre de 2016 diciembre de 2017
C 531.324.0151.01.01 BIDIMENSI%%?I&!?:;SLER EOI0E 2 MVID'SE 2.- Entre 10 de Junio | 2.- Entre 10 de Junic ;2.- Enire 10 de Junioy
y 23 de Agosio 2015 |y 23 de Agosto de 23 de Agosto de 2017
2016

Los servicios de mantenimiento preventivo, asi como el correctivo con refacciones nuevas y originales,
El cual serd proporcionado al menos {2 dos veces al cmo yfo conforme el manual de fabricante.

Alinne ereya Aguirre Cortes
Representante Legal
GE Sistemas Médicos de México S.A.de C.

GE Sisternas Médicos de México S, A. de C. V. /—K
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
CODRDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIQ MEDICO
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
BAJO LA COBERTURA DE | OS TRATADCS DE LIBRE COMERCIO
No. LA-D19GYRO40-T23-2015
México DF a 6 de agosto de 2015

ANEXO NOMERO 8 {OCHO)

PROPOSICION ECONGOMICA

' No. LA-019GYR040-T23-2015 ~ '6de agosto de 2015

+ GE Sistemas Médicos de México S.A.de CV.

- Antonio Dovali Jaime #70 Colonia Sonta Fe Delegacion Alvoro Obregdn Mésico DF 01210

+ GSMR20409JL6

r 91770300y 91770369

" dlinne.oguirrecortes@ge.com

"I BCOCARDIGGIAFO .
PARTIDA BIDIMENSIONAL : 1,672,060.00
; 11778 | 531.326.0151.01.01 ISRAEL SOPE R GouOR 2 $1,300,000.00 | 35.69% $836,030.00
AVANZADO
PARTIDA - VENTILADOR DE $220,495.00 $220,495.00
o | 12180 | 531.941.0279.04.01 ISRAEL TRASLADOD 1 $275,000.00 19.82% \

GE Sistemas Médicos de México 8. A. de C. V,
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PEDIATRICO- N i | '
ADULTO (COR
PROTECCION
@ ANTIMAGNETICA)
PARTIDA e s ULTRASONOGRAFO $995,665.34 $13,939,034.76
@l ? 13 ()
3 16418 | 531.924.0031.03.01 AUSTRIA AVANZADO 14 $1,066,115.58 6.61%
ULTRASONOGRAFD
PARTIDA GINECO- $1,991,108.00
| 164, 924.0031.03. ! X 554, 1950
37 24 | 531.924.0031.03.01 AUSTRIA OBSTETRICO 2 $1,190,000.00 16.34% $ 995,554.00
. TERCER NIVEL
ESTADOS RESOMANCIA
PAigD& 16434 | 531.791.0031.02.01 | UNIDOS DE MAGMETICA 1 $35,10000000 | 1601% | $25,480:480.00 $29,480,490.00
NORTEAMERICA INTERMEDIA
SUBTOTAL $  47,303,187.76
WA $ 7,568,510.04
TOTAL $  54,871,697.80

PRECIO TOTAL DE LA PROPUESTA:
$54, 871,697.80 {CINCUENTA Y CUATRO MILLONES OCHOCIENTOS SETENTA Y UNC SEISCIENTOS NOVENTA V SIETE PESOS M.N. 80/100 LV.A INCLUIDO)

NOTAL: LOS PRECIOS ¥ PORCENTAJES DE DESCUENTO OFERTADOS SON FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO.
NOTA 2: LA ENTREGA, CAPACITACION E INSTALACIONSE REALIZARA CONFORME A BASES

¥

o & s

ALINNE MIREYA AGUIRRE CORTES
REPRESENTANTE LEGAL
GE SISTEMAS MEDICOS DE MEXICO 5.A. DEC.V.

s

GE Sistemas Médicos de Méxien 8. A. de C. V.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Numero

DIRECCION DE ADMINISTRACION 15810503
UNIDAD DE ADMINISTRACION LICITACION PUBLICA

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES INTERNACIONAL

Y CONTRATACION DE SERVICIOS LA-019GYR040-T23-2015

ANEXDO 3
“Guia de Distribucion con Requisitos de Instalacion y Capacitacién
vy Domiciiio”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE § HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS



SIN TEXTO



DIRECCION DE ADMINIS TRAGCION

UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS

DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

2015, Afo del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”.

015
\LGERERAL REGIONALR230 CAMASENIR

H.G.R. 230 Camas, Reynasa, Tamaulipas: Carretera Reynosa-San Fernando Km. 102,
Poligono “C” No. 8200, Fraccionamiento las Piramides, C.P. 88799. j

H.G.Z. 165 Camas Villa de Alvarez, Colima: Av. Lapislazuli No. 250, Fraccionamiento
Habitacional El Haya, C.P. 28983. 150

H.G.R. 250 Camas, Ledn, Guanajuato: Boulevard Jorge Vértiz Campero No. 1949,
Fraccionamiento San Miguel Renteria, C.P. 37238.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS






DIRECCION DE ADMINIS TRACION
UNIDAD DE ADMINIS TRACION

COORDINACION DE ADQUISIGION DE BIENES Y CON IRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION ¥ ACTIVOS
DVISION DF FQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

"2018, Ao del Generaligmo Jos2 fiiarna Morslosy Pavén™.
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LA-019GVR040-T23-2015
ANEXO No. 2
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ACITACION

! [ f
L e - & - r'“;.' i =2 = s = i AT A . » 1
1| 14731 | 531.217.0243.01.01 |VIDEOGOLONOSCOPIO PEDIATRICO 1 1 2 No Raq, No Req No Req NoReq.  |Avanzada 60 dias
2 [11778| 531.324.0151.01.01 |ECOCARDIOGRAFO BIDIMENSIONAL DOPPLER! 1 1 1 No Req Na Req. Na Req |Avanzada 60 dlas
GOLOR AVANZADOD
3 [ 11781 531.325.0010.01.07 |UNIDAD PARA ULTRASONOGRAFIA 1 1 2 No Req No Reg. No Req. Avenzada 50 dfas
LROLOGICA .
4 ) 11784 | 531.326.0192.01.01 [UNIDAD FARA ULTRASONOGRAFIA| 1 1 2 No Req No Raq. No Req [Avanzada 60 dlas
TRANSOPERATORIA
6 | 11814 531.341.0499.01.01 |[UNIDAD RADIOLOGICA DE 500 MA CUBIERTA 2 2 4 No Req. SiReq. SiReq. |Avanzade 90 dias
DESPLAZABLE EQUIPQ DIGITAL
6 | 11814 | 531.341.0495.01.07 JUNIDAD RADIOLOGICA DE 500 WA GUBIERTA 16 No Req. STRex, SiReq, SiReq. [Avarzade 60 dias <
DESPLAZABLE EQUIPO DIGITAL. CON CR
7 | 11872 531.386.1049.01.01 [ESTERNIZADOR DE BAJA TEMPERATURA A 1 1 2 No Req o Reg. SiReq. Fundamental 90 dias
TRAVES DE AGIDO PERACETICO
8 | 11902 [ 531.430.0051.01.07 |FOTOCOAGULADOR INTEGRAL PARA RETINA, H 2 4 No Req. No Req. No Rsq. NoReq.  |Wiisrmedia 60 dlas
ESTADO SOLIDO ; .
9 [11939 ] 531.497.2083.0201 {INCUBADORA FARA RECIEN NACIDD 2 2 4 a3 47 ] No Req.__ SIiReq. NoReq. | NoReg. No Req. NoReg. __[intermadia 60 dies
10_| 11983 | 531.672,0309.02.01 |LAVADORA DESCONTAMINADORA 4 5 ] [] i Si Reg. NoReq.  |NoReq.]  No Req. SIReq, Fundamental 60 dlas
11 | 11986 | 531572.0516.01.01 |LAVADOR DESINFECTOR DE COMODOS DE 18 17 35 35 SiReq. SiReq, No Ren. SiReq. BiReq. SiRaq. Fundemental 90 dlas
VAPOR DIRECTO
12| 11987 | 531.572.0549.01.01 |LAVADORA DE EQUIPQ DE INHALOTERARIA 2 1 3 3 SiReq. SiReg. NoReq. _ [No Req. Mo Req. SiReq. F 90 dias
13_| 11996 | 531.584.0172.01.01 |UTOTRIPTOR ELECTROCONDUCTIVO 1 Z 3 SiReq, | . NoReg NoReq.  jNoReq. SiReg. No Req. |Avanzada_- 90 diay
14| 12034 | 531.616.5074.03.01 |MESA QUIRURGICA PARA UROLOGIA 1 1 2 7 ) SIReq. | NoReq NoReq. | NoRen. No Req, NaRaq. _ {Fundamentat €0 dlag
15 _| 12037 | 531.616.5116.01.01 |MESA QUIRURGICA UNIVERSAL AVANZADA i 1 10 1 SiReq. | NoReq NoReq. | NoReq. No Req. No Reg. [ I 60 dies
16 | 12052 | 531626.0081.01.01 [MICROSCORIO PARA CIRUGIA 7 1 2 2 SiReq. | No Req. No Req. NoReq.|  MoRsq. No Req. NoReq.  |Fundemental 60 dias
RECONSTRUGCTIVA
17" | 12056 | 531.626.0123.02.017 |MICROSCOPIO PARA OFTALMO CIRUGIA DE 1 1 3 1 4 SiReq. | NaReq NoRaq.  |NoReaq.| Mo Reg No Req. NoReq.  [Fundamental 60 diay
ALTA ESPECIALIDAD
18| 12068 | 531,661.0079.01.01 [UNIDAD DE FACOEMULSION [ 1 2 7 SiReq. o Reg. NoReq. | No Reg. No Req. No Req. NoReq. __ [Inlemedia 60 dias
18| 12074 | 531,670.0060.01.01 |UNIDAD OTORRINOLARINGGLOGICA 1 1 2 2 4 Sifeg. o Req. _ No Req. No Req. o Reg, No Req. NoReg. _|F 0 diss
20 | 12087 | 531.700.0106.02.07 |PLETISMOGRAFO GORPORAL PEDIATRICO| 1 1 2 2 SiReq. No Req. No Req. NoReq.|  No Req. No Req. Intarmedia @0 dlas
ADULTO
21_{ 12134 | 531.670,0243.0101_|SISTEMA DE MEDICION URODINANICA 1 1 2 1 4 SiReq. | NaReq NoReq.__ | NoReq. No Req Mo Reg Inte: . 60 dlas
22 | 12176 | 531.835.0022.01.01 |ELECTROENCEFALOGRAFQ DE 32 CANALES 1 1 3 2 5 SiReq. No Req. No Req. No Reg. No Req. No Req No Req. Fundamental 60 dlas
23 | 12189 | 531.041.0080.01.01 |[VENTILADOR DE _ PRESION  POSITIVA q a ] 8 SiRaq, | NoReq SiReq. NoReg.| MoReq No Req Inlermadia 0 dfas
MECANICO
24 12190 | 531.841.0272.0401 |VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO- 1 9 1 SiReq No Req No Req. No Reg. No Req No Req Avanzads 90 dies
ADULTO ([CON PROTECCION ANTIMAGNETICA}
25 }12192 | 531.941.0864,01.01 [VENTILADOR DE VOLUMEN PARA TRASLADO 4 5 9 10 19 SiReq, No Req. No Raq. No Reg, o Req. No Req. Jintarmedia 40 dlas
INVRAHOSPITALARIO
26 | 12314 | 533.787.0181.0201 |REFRIGERADOR PARA LAHORATORIO USO 3 [] 14 4 18 SiReq. | MNoRsq. NoReq. | NoReq. No Req. No Req. No raq, 60 dias
RUTINARIO 14 PIES CUBICOS
27 |16313] 531.053.0356.05.01 |UNIDAD DE  ANESTESIA DE  ALTA| 2 1 3 8 9 SIRaq. |  NoReaq. SiReq. No Req. NoReq. No Req. Avanzada 90 dfas
ESPEGIALIDAD )
28} 16342 | 531.316,0094.03.01 |VIDEOENDOSCOPIO ADULTO CON TORRE 2 2 4 4 8 SiReq. | NoRen. NoReq. |NoReg.] _ NoReq. No Req, No Req, 60 dias
29 | 16377 531.252.0033.0207 [CUNA DE CALOR  RADIANTE  GON| 9 9 18 18 SiReq. | NoReq. NoReq. - | No Rea. No Ren. No Req. lintarmedia 80 dias
FOTOTERAPIA OPCIONAL {SIN FOTOTERAPIA)
30 [16378 | 531.497.2083.02.01 [INCUBADORA PARA REGIEN NACIDOIGUNA DE 7 7 4 14 SlReq. | MNoRea. SiRey. No Req. No Reg. No Rag. Nao Reg. €0 dias
CALOR RADIANTE .
31 | 16390 | 531.761.0207.0401 |RESECTOSCOPIO DE FLUJO CONTINUG GON 1 1 2 2 SiReq. | NoReq. NoReq. |[NoReqg.[ NoReq. No Req. NoReq.  |Avanzada 60 dias
TORRE . s . : :
32 | 164141 531.941,0980.0301 [VENTILADOR  VOLUMETRICO  NEONATAL 12 a 20 35 45 SiReq. | NoRen. SiReq.  [NoReq. No Req. NoReq. - |Avanzada 90 dias
PEDIATRICO-ADULTO,  PEDIATRICO-ADULTO
AVANZADO
33| 16416 | 531.024.0031.03.01 JULTRASONGGRAFO BASICO i 1 28 29 Sifleq. | No Req. NoReq. | Na Rag. No Req_ Na Req, No Req. 60 dlas
34| 16417 | 531.624.0031.0301 |ULTRASONOGRAFQ INTERMEDIO 1 1 2 7 9 SiReq. | NoReg. NoReg. | No Raq. No Rsq. No Rag No Rea. 60 dlas
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LA-019GYR040-723-2015
ANEXO No. 2
REQUISITOS DE INSTALACION Y CAPACITACION

"ol A )
: : o
| 35 | 16418 | 531.924.0031.03.01 |ULTRASONOGRAEQ AVANZADD : .

36 {16219 | 531.024.0031.0301 JULTRASONOGRAFO  GINEGO-OBSTETRICO Avanzzda 60dlas
SEGUNDO MIVEL

37 | 16224 | 531.924.0031.05.07 |ULTRASONOGRAFO  GINEGO-OBSTETRIGO Avanzada B0 dias
TERGER NIVEL

36| 16434 | 531.751.0031.02.01 |RESONANCIA MAGNETICA, INTERNVEDIA, 7 1 7- [ 5iReq. |__NoRed. NoReg. | NoReg.| _ SiReq. SIReq. Avanzada S0 dias

38| 17408 | 531.053.0964.0001 [UNIDAD DE ANESTESIA BASICA 5 5 1| o2 33| SiReq. | NoReg. SiReq. | NoReq. | NaReg. No Req, No Reg, P 90 dlas

40 [ 17408 | 531.053.0564.00.01 |UNIDAD DE ANESTESIA BASICA ~ PARA i 1 1 SiReq. | NoRag. SiReq. |NoReg.| NoReq. No Req. Intarmedia 90 dlas
RESONANGIA MAGNETICA

41| 17400 | 631 06303720001 |UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA 8 5 74 50 04| SiReq. | NoReq. SiReq. |NoRes.]  WoRes. Tio Req. O 90 dlas

22 [ 15655 | 531.941.101201.01 [VENTLADOR _ DE  ALTA _ FRECUENCIA 1 7 2 Z 5 SiReq. | NoReq. SiReq,  |NoRea.| NoReq. No Rea. [Avanzada 90 dles
OSCILATORIA PEDIATRICONEONATAL CON
MODO CONVENGIONAL NEGNATAL

75 | 19227 | 535.766.0018.0201 |REFRIGERADOR GONGELADGR DE 54 PIES 2 5 7 7 SiReq. | NoReq. NoReq  |NoReq.| NoRes. No Req, No rea, G0 dias
cunicos

74 (19234 | 531.365.0835.0401 |ESTERILIZADOR OE VAPOR DIREGTO GRANDE 3 z 5 5 SiReq. | SiRea. NoReq | SiRea. |  SiReq. SiReq. Fundamenal %0 dias
(CON DOS PUERTAS: ANTERIOR Y|
POSTERIOR) .

3 2 112 738 299 3 538

F o s T TN T e R
3 “';‘;No Req NO REQUERIDA: Por fa simplicidad da uso del arilculo o se requisre capacitacion.
Capacitacién sobre el i general, aplica a equipos de baja complejidad tecnolgica en los qus

BF = FUNDAMENTAL sola se requlare explicacion breve sobre las funciones del equipo. Por su simplicidad en at mangje, &l
usuario no raquiere gran adiestramienta.

Cuando ademés de la antarior, se requisre da un adi i tedrico-préctico para la explotacion da las
1= INTERMEDIA. funciones,

Adamés de cubrir de un adisstramiento tedrico-préclico para la exalotacitin da las funciones por tratarse de

equipas i i la y jento en clinicas y sobre agualiosf
que i fio Gplima, continuo y seguro.

A = AVANZADA
8 =

Pagina 2
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Precisiones Técnico Médicas a la Licitacién Publica Internacional No. LA-019GYR040-T23-2015 Electrénica, para la Adquisicién de Equipo Médico correspondiente a los
Programas de: |. Programa de Equipamiento Asociado a Obra 2015, para las unidades médicas: 1) Hospital General Reglonat 230 camas en Reynosa Tamaulipas., 2) Hospital
General de Zona 166 camas'en Villa de-Alvarez, Colima., 3) Hospital General Regional 250 camas en Ledn, Guanajuato. Il. Programa de reposicion (diversas unidades). Hil.

Programa de equipamiento de los escalenes del servicio de sanidad de la Secretaria de la Defensa Nacional (SEDENA).

14 03.01 VOLUMETRICO .Req | Red. | Req. a *
NEONATAL-
PEDIATRICO-
ADULTO,
PEDIATRICO- )
ADULTO . % -
AVANZADO
41 174 | 531.053.0372 | UNIDAD DE No No NoReq. |Intermed | 90 dias
09 .00.01 ANESTESIA Req. Req. ia
INTERMEDIA
43 192 | 533.786.0018 | REFRIGERADOR : s No No Noreq. 80 dfas
27 .02.01 CONGELADOR - |5, ’ Req, Req. | Req.
DE 54 PIES| : g .
cuBicos s
99
DEBE DECIR:
EAD ] | | Empot Ca:g’ea
[“B0” ams X facis | (e s
s | GR. 25 S P . hidréut Nivel de
Lo |t PRe ] oy | pesormoion §mﬁ; :?::mas? Higirosant na | M| Desinstala | ol 8 | Entreg
‘ a 1. d R tarla Melicin muro, cién a(Dfas
a’ | Ledn, 15 - | alesylo Pr | apiso vio cién | aturl
Tamauii Guanaiu Alvarez,_ _ vacio 0a |meumit es)
pas " &to T 7| Colima tocho Icao-
drenaje
UNIDAD
RADIOLOGICA T R B -
.. 1118 § 531.341.0499 | DE 500 . MA PR I DO B o ! . ) Avanzad ’
6 14 0101 | CUBIERTA 16 N 16 Reg. - No Req. | NoReqg. | Req | SiReq. | SiReq. Si Req, : 90 dfas
DESPLAZABLE
EQUIPO
) MARGIGAMFIJIZSPISKTHICVPIFNAIMRCVIMRJRIOCSMHWOIKPLJIDLS PRECISIONES TECNICO MEDICAS A LA CONVOCATORIA P#gina 6 de 23
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Precisiones Técnico Médicas a la Licitacién Pablica Internacional No. LA-019GYR040-T23-2015 Electrénica, para-la Adguisicion de Equipgo Wédico corréspondiente alog -
Programas de: |. Programa de Equipamiento Asociado a Gbra 2015, para las unidades médicas: 1) Hospital General Regional 230 earmas i Reynosa Tamaulipas., 2} Hospital
General de Zona 165 camas en Villa de Alvarez, Colima., 3) Hospital General Regional 250 camas en Leén, Guanajuato, Ii. Programa de reposucvén (dwersas umdades) Hl.

Prograina de equipamiento de los escalones del servicio de sanidad de la Secrataria de la Defensa Nacional (SEDENA).

DIGITAL. CON

CR

10

119
83

531.572.0309
02.01 -

LAVADORA

-] DESCONTAMIN

ADORA

Req N

.:; éifﬁeq.

.No Regq.

No
Reg

No | SiReq.
Req.

Fundame | 90 dias

ntal

190 dfas

121
92

531.941:0964
01.01

VENTILADOR
DE VOLUMEN
PARA
TRASLADO
INTRAHOSPITAL
ARIO

Req: |,

No Req,

Mo Reg.

i |
Req

No " No
Reg. Req.

ntermed
ia

32

164
14

531.941.0980
.03.01

VENTILADOR

VOLUMETRICO |-

NEONATAL-
PEDIATRICO-
ADULTO, .
PEDIATRICO- ]
ADULTO
AVANZADO

No No

] Req. Reg.

Avanzad | 90dfas

a

41

174
09

531.053.0372
.00.01

UNIDAD DE-
ANESTESIA
INTERMEDIA

- No No

+Reqg. Redq.

No Req.

Intermed SDd:Ias 1

&}

43

192
27

533.786.0018
.02.01

REFRIGERADOR | :

CONGELADOR

DE 54 PES]

CUBICOS

"No | No
Req. Redq.

No req. 60 dias

COMPLEMENTO DE ANEXO NUMERO 2 (DOS)

LA-019GYR0O40-T23-2015

ANEXO No. 2

EQUIPO ASOCIADD A OBRA

REQUISITOS DE INSTALACION ¥ CAPACITACION

MARG/GAMFJIZSPISKTHICVP/FNAMRCVIMRIRIOGSMIWOIKPLYDLS

PRECISIONES TECNICO MEDICAS A LA CONVOCATORIA
No. LA-018GYR040-7T23-2015
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Precisiones Téchico Médicas a la Licitaclén Publica Internacional No. LA-019GYR040-T23-2015 Electrdnica, ;Saré la Adqﬁléibiéh‘ de Equipo iiédico correspondiente a los
Programas de: I. Programa de Equlpamlento Asociado a Obra 2015, para las unidades médicas: 1) Héspital General Regional 230 camas en Reynosa Tamaulipas., 2) Hosphal -
Genaral'de Zona 165 camas en Villa de Alvarez, Colima., 3) Hospital General Regional 250 camas en Le6n, Guanajuato. . Programa de-regosicién (diversas unidades). lif. -

Programa de equipamiento de los escalones de! servicio de sanidad de la Secretaria de la Defensa Nacional {SEDENA).

R Tipo de
Partida PRE! SAl 2
conexion
23 12189 531.941.0089.01.01 . N TRy ry=g S
24 12190 531.941.0279.04,01-, *. 3 _ Diss
7 12192 |531.941.0964.0002 DisS: - -
RS 7 AN R [V /R '531.941.0986?6?}3)1’* DISS
22 18655  |531,941.3012:01,01 DISS
6 COMPLEMENTO DE ANEXO
Llmmen | Unsums 5@’!
Partida Unidad Madica Tipo de Conexién
5 HGRG6 CIUDAD JUAREZ, CRIH: -purangs’y Ramiik, Reyes Frace Tves del Sur . £ Aramed
25 HGSZMF3 CHILPANCINéZl,; GRi’J O Av. Mrgue! .é\!emén No. 70 col. Ce,ntrQaC.PﬁSSJ‘Q( Cﬁﬂaanqngo Guerrero e " Aramed
25 HGSZMFS TAXCO, GRO T Av, D§|05 ‘pla{e;ros Na, 330 Cpl Ceﬂ}ro. G ,,Aﬂ}.t)ﬂ,»'l‘aXco, Guerrerro s TR ) © Aramed.
25 HGZ1 ZACATECAS, ZAC lnterior Alareds Ncms Cok Cénf{o C.p. 98090, Za:atecas, zacatems Zatatecas co " Puritan
2 UMAE HESP CMMAC PUEBLA, PUE - Eﬂ)el;i Norte No. 2008y 20 Drrente, Col: Centro C.P, 72000 Heroled’ Picbla de Zaragoza, Puebla, Aramed
32 HGZ2 AGUASCALIENTES AGS Av. de los Cnnos Na, 10& CG! l‘racciariamienm qugaﬁente C P 20190, Aguascahentes Aguascalientes Puritan
2 - HGZMF8 ENSENADA, BC Av. ReformaNQ. 84 Fracc. Bah{aC.P_, 2_2880, Ensenada, Baja Cailfornia Norte Aramed
32. HGZMF8 ENSENADA, BC Av. Reforma No, 84 Fracc. Eahla"c".f-‘. 22;880, Ensenada, Baja Califarnia Norte ' Aramed
PRECISIONES TECNICO MEDICAS A LA CONVOCATORIA .
MARG/GAMFIIIZSPISKTHICVP/ENA/MRCV/MRIR/OCSMAWO/KPLIDLS No. LA-019GYR040-T23-2015 . Péagina 8 de 23
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Precisiones Técnico Médicas a la Licitacion Piblica Internacional No. LA-019GYR040-T23-2015 Electrénica, para la Adguisicién de Equipo ffiédico corresponcﬂaeme alos -
Programas de: . Programa de Equipamiente Asoclado a Olra 2015, para las unidades medncas. Ay Hospntal ‘General Reglonal 230 camas en Reynosa Tamauliipas 2) Hospitai
General de Zona 165 camas en Villa de Alvarez, Colima., 3) Hospital General Regﬁonaﬁ 250 camas en Lebn, Guanajuato. Il. Programa de reposicion (diversas unldades). il
Programa de equipamiento de los escalones del servicio de sanidad de la Secretaria de Ia Defensa Nacional {SEDENA).

32 HGR1-UMAA TIIUANA, BC Calle Canadé #16801 Col{ Rio Tuuana Tercera Etapa C.P.22226; Tijuana, Baja California Norte 7 purifam
32 HGR1 CHIHUAHUA, CHIH Av. Un[versldady(—iarcla conde e oo - Aramed
32 HGR1 ACAPULCO, GRO 'iAv Ruiz Cdmnes s/, infonavit Alia. Progreso Col Fraﬁcis X ma CP 39610, Acapulco, Guerrero L ,51%'.“99 )
32 HGZMF42 PUERTO VALLARTA AL 3| Prol. Bivd. Feo. Medma Ascénem 1\0“ 20866- Col*Dla' Ord"az(f’i’f 48310,Pﬁerto Vallarta, Jatisco™™" - | Afamed - ¢
32 HGRAG LAZARD CARDENAS, JAL o Av. Lazaro Cérdehasy&da,luhoeol Secmrjuérez" , 449;0 Guada[éjara, Jallsco L Aramed- -
32 HGR220 TOLUCA, EDO MEX PTE. ’ 620'Griente’ :  Aramed !
32 UMAE HESP CMIMAC PHEBLA PUE " pramed
32 ‘ UMAE HE14 CMN \!ER ) Puritan
32 UMAE HPEDIATRI@;BLAF&E)INOCJAL: ~F IMSS
42....... |HGZ33 MONTERREVHL, , ,:j",- Puritan i
42 HGZIViFe SN NICOLAS _D_L.(GARZA'.,;NL Aramed
42~ | UMAEHGO OBLATGS EMNO, JAL - * tMSS
.42 - | UMAE HGP 48 LEé " Argmed ) . i
7| ANEXO NUMERO 2 (DOS)
DICE:
| Partida | Delegacidn | Uridad Médica Lemﬁcaﬁo "-""«—-‘Aiﬂministmmr : G@m@ sal Descripeidn Caiitidad
c Ao Sonora o PHBSPITAL -t '/-\V:‘Rt!ie‘CthRSan, = Ing. Vaala Gabricl lngenlero Baomédlm '"_:3.:2656 531.626.0123.02.01 Microscopio para i
GENERAL DE ZONA | Infonavit Alta Progreso Cel. | Fontes Herndndez | Delegacional  ~ ' ol ' ‘oftalimocirugla de
i83¢C Francisce Villa C.f% 38610, . N L ¢ ' © T I eite'especlalidad.
Acepulce, Guerrero :
AR GIGAMFLIZSPISKTHICYPIFNAMRCVIMRIRIOCSMIWOKPLYDLS | RECISIONES TECNICO MEDICAS A LA CONVOCATORIA Psgina S de 23
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